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III. — Some Poetical Constructions in Thucydides. 
By Prof. CHARLES FORSTER SMITH, 

UNIVERSITY OF WISCONSIN. 

I. Prepositional Constructions. 

It is rather remarkable that Thucydides has in general 
more prepositions than Xenophon, and even than Herodotus 
(see Tycho Mommsen, Beitrage zu der Lehre von den 
griechischen Prapositionen, p. 17), and in this agrees with the 
Tragedians, who are polyprothetic {ibid. p. 15). The older 
Attic prose holds in general a middle place in the matter of 
frequency of prepositions, only Thucydides and Aeneas Tac- 
ticus being exceptions {ibid. p. 16), and in this respect agree- 
ing with the Tragedians. 

According to Mommsen {ibid. p. 21), "In Tragedy there 
appears at first the same [i.e. as in Epic and Lyric poetry] 
peculiar preponderance of the dative-prepositions, at least this 
case decidedly preponderates in three plays {Sept., Choeph., 
Eum), and in the fragments of Aeschylus, but in two others 
{Suppl., Agam.) the genitive, and the accusative only in the 
probably later revised Prometheus ; in the Persians the three 
cases are about equal." In Sophocles, Mommsen adds, the 
genitive preponderates ; but in the probably oldest play of 
Euripides, the Alcestis, the Epic relation (preponderance of the 
dative) prevails, as it does in the Cyclops and the fragments of 
the Satyr plays not only of Euripides, but also of the other 
Tragedians, while this Epic relation appears in Comedy only 
in the fragments of some poets of Middle Comedy. In 
Aeschylus the proportion of dative-prepositions to accusative 
is 5:4, in Sophocles 2 : 2, but in Euripides 4 : 5, and in 
Aristophanes 2:3. In prose (see Mommsen, p. 23) the 
dative falls into the background, though not so much in 
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Xenophon (especially on account of aiiv), in Ionic, and in the 
earlier portions of Thucydides. At the end of the course of 
development a poetical prose brings the dative back (Momm- 
sen, p. 23). 

a. The preposition gvv in Thucydides. 

All the world knows now, since Tycho Mommsen has 
demonstrated it, that the use of %vv is essentially a poetical 
construction, while fierd with the genitive belongs to prose. 
Mommsen (p. 1) states the result of his exhaustive discussion 
as follows : " %vv belongs in the good period almost wholly 
to the elevated language of poetry and to Xenophon, while 
fierd with the genitive is to be found almost alone in prose 
writers, or in such poets and poetic passages as approximate 
prose." According to Mommsen's tables, we have in 

fierd c. gen. (tiv. 

Thucydides 400 times 37 times 

Antiphon 17 " 2 " 

Andocides 25 " I " 

Lysias 102 " 2 " 

Isaeus 57 " 7 " 

Plato 586 " 37 " 

Demosthenes 346 " 12 (15) times 

On the other hand, in 

Homer 5 times 181 times 

Hesiod Theog. .... 1 " 7 " 

Aeschylus 8 " 67 " 

Pindar 6 " 113 " 

Theocritus 2 " 27 " 

Euripides 101 " 197 " 

Sophocles 23 " 91 " 

Theognis 6 " 13 " 

In the following works the only construction is avp (or 
dfia) with the dative, not an example of fierd with the genitive 
occurring: Hesiod, Works and Days, the greater Homeric 
Hymns, Batrachomyomachia, Shield of Heracles, the drama of 
Lycophron, etc. Mommsen having demonstrated the poetical 
character of the construction with avv and shown its fre- 
quency not only for the authors mentioned above, but practi- 



Vol. xxv.] Poetical Constructions in Thucydides. 63 

cally for all extant Greek literature, it remains here simply to 
classify the examples that occur in Thucydides. 1 

a) %vv, with, including : 

i. 12. II Aa>pif]<; %i>v 'HpaicXeiBais UeXoirovvrjaov ea%ov, 
ii. 6. 18 toi>? axpeioraTov? %vv yvvaigl icdi Traial, ii. 13. 51 
tov TJetpaia><; %i>v Movvv^ia e^ijKOvra fi,ev araBtav 6 airas 
TreplftoXos, ii. 13. 54 vmreas directive Sta/cocriovs xal j^iXiov; 
%vv linroTO^OTabs, iii. 104. 16 tji>v yvvai^l /cal Traial eOecopovv, 
iv. 124. 8 iTnrrjq rjKoXovBovv M.a/ceB6v(ov %iiv XaX/ciBevaiv, v. 
26. 15 %vp tg> TTpdoro) iroXefia Tea Be/caerei. . . . evprjaei ri? 
roaavra err), v. 74. IO 'Adrjvcuoi %i>v Alywr)Tai<; /ere., vii. 42. 3 
ravs TjOei? kcu k^Bop,rjKOVTa %vv reus gevueais, viii. 90. 24 
irei^i^eTO ovtco %vv tw irporepov 7T/30? ijireipov virdpyovTi 
refyei, viii. 95. 9 fjijv rals Trporepov iv Eu/3ota overall e£ koX 
TpiaKOvra iyevovro. 

/3) %vv, with, having (arms and all) : 

ii. 2. 1 1 %vv 07r\ot? rfxOov, ii. 90. 28 eVecr/Scu'wira? %vv 
rot? ottXoi? e's rfjv BdXaaaav, also iii. 22. 8, 15 ; iv. 14. 13 ; 
v. 11. 2; 50. 9, 13; vi. 105. 10; viii. 32. 11; ii. 70. 14, 15 %vv 
kvl ifiariq), yvvaiKas Be %vv Bvo (cf. Xen. Anab. iv. 5. 33 nrai- 
Ba% %i>v Tat? [3apl3apiicai<; aroXais). 

y) %vv, with the help of (the gods) : 

i. 86. 19 £vv Tot? 6eofc (cf. Horn. Y 439 avv 'ABrjvy, Xen. 
Cyrop. iii. 1. 15 avv 6ea>, vi. 4. 19 avv Oeols oiBevbs cnropijcro- 
fiev, Anab. iii. 2. 31 avv rm ap-^ovri KoXd^eiv rivd). 

B) gvv, along with, on the side of, implying a willing con- 
nexion : 2 

ii. 58. II curb rr}<; %vv"Kyvmvi crT/oarta?, iii. 90. 3 'A$Tjvaioi 
%i)v tois a<perepoi<; %vfifidxoi<;, vii. 57. 53 fi) %i>v roh airoiicoi<;. 

1 Marchant (on Thuc. vii. 42. 3) says: "avv is very rare with persons and 
never implies a willing connexion, in Attic prose after Thucydides; he has ivv 
fairly often with persons, and in cases implying will, viz. ii. 58. 11; iii. 90. 3; 
vii - 57- 53- The latter is common in Tragedy and Xenophon. In ordinary Attic, 
avv is the word for adding the items of a sum total. %bv (tois) Sw\ois seems to 
be an old military phrase." See same on ii. a. 1 1. 

2 "This use is common in Tragedy and Xenophon," Marchant. 
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e) guv, with, indicating means or instrument : 

i. 84. J't&v %vv eiraivq) igorpwovrcov, i. 84. 9 v)V rts f;vv 
KaTrjyopia Trapogvvy, i. 141. 5 £vv r/>o/3a> egovres. 1 

f) gvv, with (accompaniment) : 

vi. 62. 3 eirXeov %iiv nravri (sc. t§> crTparev/jiaTt,). 
rf) gvv, together with : 

ii. 77. 13 e/i/3<z\oVre? irvp £vi> delco Ka\ tticrarf. 
6) %vv'm adverbial phrase (p.f) %iv = avev) : 
iii. 40. 28 oi /if) t-vv Trpofyaarei rtva ieaica><i iroiovvres, iii. 40. 
30 6 fir) %vv avdy/ei) n •naOoov? 

b. eVt tlvi = kclto, twos, in Thitcydides. 

In his note on Thuc. i. 102. 19 a^eires ttjp yevop,evr)p 
€7rl Tp M??8<j> ^vfifiax^av, Classen says: "Rare for the ac- 
cusative." Kriiger, on the same passage, remarks, "Against, 
with the idea of purpose," and, in his grammar (Spr. 68, 41, 
7), classes under this head the two or three examples that he 
cites, eirl with the dative implying purpose is, of course, 
common enough, but this is not the idea in our passage. 
Kiihner (Gr. 438, ii. d) cites the const, from Homer, Herodo- 
tus, and Thucydides, and one example from Antiphon, but 
does not suggest that it is Ionic and poetical. And yet the 
examples of this const, that I find, outside of Thucydides, 
are almost all from either Herodotus or the poets, though 
one class of examples should probably be excepted as not 
poetical, e.g., Thuc. i. 40. 24 top vofiov e<£' vp.lv avrol<; 
p.5X\ov rj i<p' fipZv Otfffere. 3 

1 Cf. Xen. Cyrop. viii. 7. 13 r] kttjvis irurribv <j>CKwv (ittIv oiSap.us trbvTrj /3la, 
dXXd p.8Xkov <riv rjj eiepyeala, Anab. ii. 6. 18 oiSiv av 04\oi KriurBai peri. d8<- 
Klas, dXXd aiv tQ SixalifKal koXi?, Mem. ii. 1. 28 rb o-Qpa yvpvauriov <riv ttovois 
nal ISp&Ti, Soph. O. R. 656 tov tvayrj <pl\ov /iijiroT' (v alrla fix d<paveT \by<p 
&rifwv (3a\elv. 

2 The two cases of i-iv quoted in iii. 104, from the hymn to the Delian Apollo, 
are not cited here. In iii. 13. 19 |tV is adv. 

8 Cf. Andoc. i. 89 /«j5" iir' avSpl vbfwv (ii-etmi) ridivai iav ail rbv airbv 
iirl icaaiv ' A.6r)va(ois, Dem. xlvi. 12 ol vbp.01 dirayopeiovai pr/Si vipav i£eivai 
It' avSpl Setvai, av p.}) rbv airbv i<p' ikiraaiv 'Aflijrafois. The const, that one 
would naturally expect is found in Dem. xxiv. 59 oix if vbpov dXX' ij fbv airbv 
Ttdivai Kara T&v toXitwv ir&VTtav. 
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Other examples in Thucydides may be mentioned under 
four heads. 

a) IttL tivi, in hostile attitude : 

(i-iri tivi rerd^Oai) : ii. 70. 8 toi? a-rparqyol<; t&v 'At?^- 
vaitov tois eVt ercpia-i rerayfievois, iii. 13. 18 vrjes T€ 
avrois, at fiev irepi rrjv vfierepav [yrjv] elaiv, ai S' e<£' rjfilv 
TeTcixo-Tai. 1 

ft) itri tivi, with hostile intent toward: 

i. 102. 19 ttjv y€vofievr)v i-irl t$> MijSm ^vfi/xa-^iav, also iii. 
63. 8; vi. 79. 3; iii. 92. 15 eirl rfi "Eiiftola vavriKov irapa- 
<TKevaa6rjvai av, iii. 93. 2 ivo/iurav [ttjv irokiv] eVt tj) Ev- 
ftoia (idXicna KadiaracrOat,, iii. 93. 7 eVi rfj 777 i/cri^ero, iv. 
14. 29 epsvov iir\ rfj Hv\q>, iv. 133. 14 ical ol 'Adrjvaloi eV 
aurfi (pv\aKr)v icaTa\nr6vTe<; dve^wpr^crav t<£ aX\q> a-TparcS, 
v. 33. 7 /celfievov iirl TJ) %Kiplrt.hi, rrj<; AaKaviicrjs, v. 51. 4 
ou 7a/) 67r' dWrj rivl yjj to ymplov eVet^tV^, vii. 19. 9 e7rt 
tcS irehitp Kal rrj<; %a>pa<; tois Kparl<noi<; . . . mKoSo/ieiro to 
Tei%o<; (cf. vi. 86. 13 eVot/tcoiWe? v/uv, vii. 27. 11 tj %<w/3a eV«- 
xeiTo), viii. 60. 4 £7rt 7«/j 777 'E/jeTp/a to j(mpiov ov (which the 
Schol. explains by uvtI tov eiriKel/xevov 777 'EpeTpla). 

7) 6 7rt rt^i, directed against : 

viii. 105. 12 Ta? e7rt o~<plo~i vavs eVeyouira?. 2 

S) One other example, though a little different from the 
preceding, implies hostile intent toward, viz., vi. 61. 5 iirl 
toS irnM(p air iicelvov iSo/cei Trpa^dfjvai, to which may be 

1 Cf. Horn, B472 too-o-oi iirl T ptieaai Ki.pt) KopAavres iv ire5l(# taravro Siap- 
paiaai. pefutwres, Aesch. Sept. 447 dW(/> 5' iir air if . . , aXdtav r4raKTai \ijfm, 
620 8/iws o" 4t air(p <pu>ra AaaBivovs filav ix^P^" " Trv\<apbt> dxTiT<£|o/Mi». 
The accusative occurs in Thuc. iii. 78. 4 ol 6" 'A0i)i>aiot <pofio\'ip.evoi rb w\nSos Kal 
t$)v ireptKVKXiaiTtv ddp&ais p&v o& irpoatwnrTov oii8i Kara fi4<rov rats f<p' iavrovc 
reray p.tvais, though even here the Codex Palat. has eavrols. 

2 Cf. Hdt. vi. 49. 7 SoKiomes inl a<plai i%ovTa.% toi>s Aiyitrfras dedwKtvai, 
Soph. Ant. 986 d\\& Kd7r' ixelya Moipcu /uiKpaluvfs i<TX<"> (where Humphreys 
explains, "Probably by tmesis for Kal tKehq. iirttrxov"}, Horn. E 240 ififiefjtowT 
iirl TvSelS-Q %x<" oiKdas IVirous. 
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added two doubtful examples, i. 70. 10 irrrl -rots Sen»ots 
eue\7rtSe?, vii. 62. I dpcoya iirl rfj tov Xt/ievo? <rrei'OT7?Tt. 1 

c. eK — viro. Of this construction, Kuhner (430, 2, 3 c) 
says : " Of the author with passive or intransitive verbs for 
viro, almost altogether Ionic, especially in Herodotus, also 
frequently in the Tragedians, seldom in Attic prose." Hum- 
phreys, commenting on Soph. Ant. 973 elSev aparbv e\«o? | 
Tv$\a>dev e£ aypia? SafiapTos, says, " e'f = v7ro. Here the 
actual agent is denoted (see on 957). This probably never 
occurs in Attic prose ; for eic with the passive of verbs of 
giving denotes the source, and the few other seeming examples 
(such as Thuc. iii. 69. 3 e'« twv , h.6i}vaiaiv imSiw^Oelaai) are 
doubtful. In Herodotus it is common." 

That the construction is essentially Ionic and poetical is 
true beyond question, but the examples in Thucydides do not 
sustain Humphreys's view, that it " probably never occurs in 
Attic prose." On the contrary, it must be regarded as a 
survival in Thucydides of an Ionic and Tragic construction. 
The following examples are found in Thucydides : i. 20. 10 
vTroToirrjcravTei . . . 'Ap/jLo8io$ ical 'ApiaToyeiToov e'/e t&v 
tjvveiBorav a<f>t<Tiv 'linriq jiep^vvaOai? i. 120. 5 &cirep ical 
iv aWois etc irdvTcov 7rpoTifia)VTat, & ii. 49. I a>? w/toXoyetTO 

1 Cf. Lys. xxv. 19 Hviot irl rots ineripois iSwpoS6icovi>, Dem. xix. 205 xP^lf MTa 
?X<"« r '" ty> ty»<", Antiph. vi. 36 tout' oiic 4ir' iiml iix^xairliaaro, d\\A icoi iirl 
Av<rurrp&Ttp, Hdt. i. 61. 12 im0&>v rk woieipjeva iw iuvr$, vi. 88. 2 oiKiri &ve- 
pdXKovro iiAi oi rb irav urixavfiaaaBai eir' Alyir/jTTjvi, Aesch. Prom. 97 roi6vd' 
£&vp* iv 1 4/xol SefffjJbv AeiicT), 921 toIov TraKaurrijv vvv irapa<rK€vd£eTCU iir aiirbs 
airif, Choeph. 991 JJtis 5' iir' ivSpl tovt' (p.^<raTo o-rdyos, Choeph. 616 yvfatKo- 
fioiXovs re ji«JTi5as <ppevQv iw' ivSpl Tevx«r^>6ptfi, Soph. Phil. 1 138 8<r' i<p' i/iuii 

K&K ifX-fl<FaTO. 

Other examples from the poets of inl rm in a hostile sense are: Horn. T 15, 
132; B97, 244, 882; 6 no; A 293, 352, 460; N542; II 358; a 382; k 214; 
X 8; Aesch. Sept. 298, 483, 544 (cf. the title 'Eitt& iwl 9i)/3ais); Agam. 60, 
357. 3 6 3"> Prom. 1089; Soph. Aj. 18, 772; Ant. 1345; O. R. 508; O. C. 1472; 
Eur. Med. 632. 

2 Shilleto renders, that information had been conveyed from the body of their 
fellow-conspirators, and Morris adds that " 4k would not have been joined with 
the singular." 

8 On this Classen remarks, " iic = iir6, mostly Ionic and poetical." 
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etc irdvrcov, iii. 57. 17 koX irepiewafieOa e'/c irdvTav, 1 iii. 69. 
3 cfrevyovaai Bid tov ireXdyow; e/c T<av 'AO-ijvatmv eiriBiay- 
Xdeicrcu, vi. 36. 9 ai ovk ex ravro/xdrov, iic Be dvBpmv, o'lirep 
alel Ta.Be kivovcti, ffvy/ceivrai? 

d. irepl tivi, for or about anything. 

In Thuc. vi. 34. 23 the MSS. read ov we pi rfj St/ceXta 
irporepov ecrrai, 6 dycov fj tov i/celvow; irepatcodijvai, tov 
'loviov. Jowett's note on this passage is, " ov irepl tj) 2t«e\i'a, 
either 1) in the neighborhood of Sicily, or 2) for, or about 
Sicily. This latter meaning is uncommon in prose, but cf. 
Plato, Prot. 313 e opa, co fiaxdpie, /jltj irepl rots cftiXTaTois 
Kvftevrjs re ical KivBvvevys, Antiph. v. 6 dvdy/cr) Be KivBvvevovra 
7repl avTco ical irov ti ical i^afiapreiv. tov irepaicoOijvai is 
gen. after 6 dycov." This construction of irepl, with the dative 
(= the poetical const, fidyecrdai irepl nvi, Horn, p 471, or 
jiapvao-Qai irepl tivi, Tyrt. 1. 2) seems to be found, except in 
the examples just cited, only in the poets (Kiihn. 437, ii. 1), 
Thucydides himself using elsewhere the genitive, e.g., v. 9. 39 
opcovTes irepl ocrcov 6 dycov iaTiv (also ii. 42. 2 ; iii. 53. 7 ; v. 
101. 2; vi. 11. 28). But neither the fact that the construction 
is poetical, nor that it occurs only once in Thucydides is 
sufficient reason for emending, and Jowett is probably right 
in retaining the dative and in preferring the meaning for or 
about. 3 The commentators are greatly divided on this pas- 

1 This might, of course, be rendered, thrust out from all. 

2 Cf. Xen. Anab. i. i. 6 iK /3a<ri\&>>s SeSopivai, ii. 6. I «s piv airuv KXiapxos 
opoXoyovpivws Ik irdvrwv 5<5£as yevi<r$ai dvijp iroXeptKds, Plato Phaedr. 245 b 
iK BeCiv iiri.Tr 4 pwerai, Theaet. 171 b it- dirdvruiv ap<f>i<Tpr)Trj<reTai, Lycurg. 62 

TOVTO Si 'M.e<T<T7}V7]V ireVTaKO&lolS ZTCfflV VGTepOV iK TUP T VxSvTiOV dvQpthlTtJJV ffw 

oiKurffetffav, Aesch. Sept. 805 HvSpet reBvaaiv iK xepQv airoKTOvtav, Suppl. 942 roi- 
dSe 8rjp6irpaKT0S iK irdXews pX a *pr}<pos KiKpavrat, Agam. I495 8oXl<p p6pu> dapds 
iK x e P os ap<j>n6p<p fleXipvq), Soph. El. 1 24 iK SoXepds . . . parphs dXbvr' awarcus 
' ' Kyapipvova, 264 k&k rCjvde dpxopai, Ant. 63 dpxopeo~6' iK KpeiaaSviav, Phil. 335 
iK &olfjov Sapeis, O. R. 225 &rris . . . KdrotSev, dvdpbs ix rlvos daiXero, O. P. 854 
Sieiire XPV VM iraiSbs i% ipov 0avetv, O. P. 970 ovtw 5' hv Bavlnv etr/ '| ipov, Ant. 
209 daviiiv Kal (Ov bpolus i£ ipov Tipr/aerat, Ant. 293 iK TavSe tovtovs i%eirl<TTapai 
KaXQs irprfypivovs purffoto-tv elpyda$cu rdde, Ant. 972 cUev dparbv IXkos TvtpXa9ii> 
i£ dypias Sdpapros. 

3 As examples of a striking deviation from his usual construction may be men- 
tioned Thuc. iii. 102. II Selcas irepl airrjs, iv. 88. 4 irepl tou Kapirov <p6/3ip, 
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sage. Some write irepl Tr)<t SiKeXta?, as Dobree, Kriiger, 
Stahl, and Classen, on the ground that the preposition once 
expressed could not have two different constructions (dat. and 
gen.), though Jovvett's explanation, that rod wepaimOrjvai is 
gen. after 6 dyrnv, would eliminate this difficulty. If, on the 
other hand, irepv be taken in a local sense, around, about, with 
Kuhner (437, ii. 1), and others, the construction is still, if not 
poetical, at least rare in prose. Cf. Xen. Cyrop. i. 2. 13 ; Horn. 
A 317, N 570, 2 453 ; Hdt. vii. 61. 2 ; Plato, Rep. 359 d. 

e. dva with the accusative : 

avd occurs only twice in Thucydides, both times of course 
with the accusative. In iii. 22. 6 avd to a-Koreivbv ov irpoi- 
Sovtwv avT&v it is used temporally. Cf. Hdt. viii. 123. 3 ; 
Soph. 0. C. 1247. In iv. 72. II t&v Be -^riX&v dva to ireSlov 
ea-tcehao-fiivav it is used in a local sense. Cf. Hdt. i. 85. 8 ; 
96. 14 ; 97- 7 ; u - 135- 24 ; Soph. O. R. 477 ; O. C. 1058, 1247 ; 
Aj. 1 190 ; Eur. El. 80 ; Ion 1455 , Pind. Pyth. ii. 60. In the 
local sense especially, but also in the temporal, avd frequently 
occurs in Homer and Herodotus. The construction is com- 
mon in Xenophon, but seems to occur in no other Attic 
prose writer. In Plato the preposition occurs in the phrase 
avd (rbv) \6yov. 

f. d/u,(j)[ with the accusative : 

This preposition also oecurs only twice in Thucydides. 
Prof. E. C. Marchant remarks (on Thuc. vii. 40. 6) : " d/x$t 
is not used freely by any prose author but Xenophon. It is 
not found in inscriptions, except in metre, and in Aristopha- 
nes only when he imitates tragedy." In Thuc. vii. 40. 6 
Kaff" 7)crv)(lav €K^dvTe<; rd re aXka hieirpdatrovTO ical rd dfttpl 
to dpio-rov the preposition means pertaining to, with refer- 
ence to, and seems to occur in this sense elsewhere in Attic 
prose only in Xenophon. 

viii. 93. 17 i<pof3e?TO irepi toO wo\it ikov, for elsewhere Thucydides has irept 
with the dative after verbs of fearing (i. 60. 3; 67. 2; 74. 25; 119. 8; ii. 5. 18; 
72. 18; 90. 12; iv. 70. 4; 123. 10; vii. 53. 12, 22; vi. 9. 8), according to the 
usual Attic construction (cf. Phrynichus in Bekker's Anted, p. 37 SiSoiKa irepl 
Tipde, (card 8orad)i» at iirl iroXi ol 'AttocoQ. 
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In viii. 65. 1 oi dfj,<f>l rbv Heio-avSpov, Pisander and 
his followers, it has a sense common in Plato, Herodotus, 
and Homer (cf. Hdt. i. 62. 12; iii. 76. 7, 9; viii. 25. 12; ix. 
69. 7, 9 ; Xen. Cyrop. iv. 5. 4 ; Plato, Cra£ 399 e ; Apol. 1 8 b ; 
Theaet. 170 c ; Soph. 216 c ; Euthyd. 286 c ; 305 d ; Men. 99 
b; //"#>/. .#%'. 281 c; Horn. Y 146, Z 435; 7 162, % 281, 
co 497), and seems to be a prose usage as much as poetical. 

II. Two Dative Constructions in Thucydides. 

a. iXdelv (fioXelv, kt£.) tivi. 

Kiihner (423, 4) says : " In poetic language, especially in 
the Epic, very often the goal toward which the action of the 
subject is directed is conceived as personal and expressed by 
the dative." Again (423, 5), " In prose, too, the dative is so 
used ; seldom, however, with simple verbs, though often with 
those compounded with prepositions." All the prose exam- 
ples cited by Kiihner are from Thucydides. Humphreys, on 
Soph. Ant. 186 arei^ovaav aarol<;, says, "Such datives 
after verbs of motion are datives of interest." This state- 
ment is a little too strong. Very many of the numerous 
examples in Tragedy may very well be considered datives of 
interest ; others are at least debatable ; still others are clearly 
datives of the goal to which the action is directed. At any 
rate, this construction of the dative, which is so common in 
Tragedy, is essentially poetical, but survives in no small 
measure in Thucydides, who was doubtless influenced mainly 
by Tragic usage. The examples in Thucydides are, viz. : 

i. 13. 12 ore 'AfieivoKXrjs Xa/ilois fjXde, 27. I o>? avroli 
eK t»;? 'FiTTiSd/ivov fjXdov dyyeXoi, 61. I T/Xde 8e Kal rol<; 
AQrjvalois evOus f) dyyeXia rcov iroXecav on dcpe&rao-i, 107. 
26 rjXdov he Kal SeaaaXcov i-mrfi'i Tot? 'Adrjvaioit; Kara 
to ^vfifia^iKov, iii. 33. 6 to he Tldxrjn Kal to£? 'AQrjvaloi? 
■fyXde /lev Kal diro Ttj<; 'EpvOpaias dyyeXia, 70. I eVetS)) oi 
al%ndX<0Tot, ?)X6ov avrofc, 113. I Kal avrolt rfj varepaia 
rjXde Krjpvl;, vi. 46. II Tore ore 01 irpwroi Trpecr{3ei<; t&v 'Adr)- 
vauav 7)XQov auTOt? e? Tr)V KaraaKOTrrjv t&v ^pr)p,dra>v, vii. 
73. 5 eXOcbv toZ? iv reXei oficriv, viii. 88. 4 r) yap avrb? d^eiv 
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'Adrjvatoii; t<W <f?<Hvicraa<i vav<; fj He\oTrovvr}<Tioi<; ye tctoXv- 
aeiv iXdelv, 96. I rot? 8' 'A^^vat'ot? a>? r)\6e ra irepl ttjv 
Ev/Sotai' yeyevrj/ieva. 1 

Still other examples are Thuc. iii. 5. 12 avrois Me\ea? 
A.(xkwv acpt/cveiTai 2 icai 'Ep/j,aia>v8as ®r)/3aio<;, 29. 5 w/>i»' Brj 
ry Ajj'X^) ea^op, 33. 4 «at Se<S«B? t^j> hioo^tv eirXei Bia rov 
-rreXdyov; a>? yfj e/cWerto? ov cr%i}<ra>v aXXtf ^ UeXoirovv^crtp, 
vii. I. 14 tj-^o'i'Te? 'Vrjyia kcu M. e <r a- 1] v r/ a<piKVOvvTai 
e? 'I/iepav, 17. 7 a>? airojs <H wpecrySet? tjkov. 3 

1 Cf. Xen. Symp. 2. I ipxerai a#TO?s ArJ ku>jmp 2vpaic6<n6s t«s ipdpairos. 
Plato, /V<W. 321 c dxopoOiTt 8£ ai>Tt/> ipxerai Hpo/ir)deis iirurKe<f/6itepos rfyp 
vopjjv. Sauppe considers this a dat. of interest, for he says, " (pxerai freq. with 
the dat. of interest in the poets." 

2 " atpiKpelaBai has in prose the value of a simple verb," Kiihner, 423, 5. 

8 Some examples of this construction from the Tragedians are viz. : Aesch. Prom. 
358 fj\0ep air if Zi)»>ds iypvwpop /StfXos . . . xepavpos, 664 ipapyijs /3d£is %\$ep 
'IvixVt Sept. <\ <\\ airip . . . top wvptpbpov ij^eip xepavp6p, Choeph. 117 i\$etp tip' 
airrois Salpop' r) PpoT&p Tiva, Soph. Ant. 186 arelxovjav ao-Toh, 233 tAoj ye 
pjvroi Sevp' ipUi)o~ep paKelp (rot, O. C. 1601 p.o\ovaai T&aS' ArwroXdj irorpJ(?) 
tox« 'iropevaav abv xP^Pif, O. T. 765 ttus S>> jjo'Xot 3i}0' ^/up <» rctx*' r&\iv, 
Phil. 817 virye . . . ebaty ^/t(i>(?) £X0ois, Track. 18 aapivr) Si /«h(?) (cXeipJs 
ijX0e Zjjpos 'AXx/u^rip t6 Trats, -£/. 169 ri 7&p ofix ^juol Hpxerai iyyeXLas iirdrii- 
IMvov, 506 ais 2/toXes aiivrit Tq.Se yq, O. C. 1095 pu>\etp yq rq.Se Kal iroMrais, 
1447 via ri.Se veoBev %\6i pot, 396 /col /*t)k Kpioprd y'toSi trot ro&rap x^P lv viovra 
fiaiov it oixi paiplov xf> vov ) 1265 Kal p&pTvpw kokhttos ivBpiiwup rpoipats rah 
aaXaw yiceiii, El. 1318 8t' oiv TOULirijv ripXv(J) itficeis 6S6i>, 1316 war' ei war^p 
Hot i&v Xkoito, ivqKtT' &p rtpas vopUfetv oiVrrf, O. C. 969 et ti $4<r<paT0v irarpl 
XPTiaivouriv IxveW (Sure Tpbs tralSmv Soto, Ant. 1 1 ipal /iiv oiSeh p.Q0os, 'Akti- 
7oVt;, tpLKap ov0' i/Stis ovr' dX7eii^5 Xkcto, Trach. 756 /j.4Wopti S' aini? toXw- 
Birovs reixetp crtpayas Kijpvl; air' oIkup ticer' oi xepSi Afxos, O. T. 831 dXX' ix 
PpoT&p jlalrip &<paPT0S nposSev rj rotipS' ISeiv KijXiS' ifiavrip avpupopas iipiy lUpyp, 
0. Ji. 324 opd yap oiSi (rol to trip (piipi)n' Up, Ant. 618 elSort 8" oiSev tpirei irplp 
vvpl Bepnv t o5 « T " irpoc/otfo-i?, O. R. 711 xpvepbs tty ^XSe Aatt? ttot', Aj. 233 
xeWev KeWep &p' ijiup Seandriv 47W1' rj\v6e irai/ivr/p, Aj. 1 223 «ol pA\p ISiiP iatevaa 
rip aTparqKaT-qv ' Aya.11ip.pop' ^/ifi'(?) Sevpo t6pS' Sppuifiepop, Eur. Or. 941 
epxerat aol TriKpbv 6iap.a, Androm. 488 Sto Tvpis fj\b" eripip X^x«> Peirith. (frg. 3) 
ipvg 1j\8e p.irrpl(?) irpbs \ix»* Zeis, Alcest. 998 p.^ pm p&lfap iXBois, Med. 418 
ipxerat rtpA yvpaticel(p yivei, if. F. 531 eh aKpA\p i\6i>p <pl\ois(7), JUAes. 50 <rou 
y\v$op iyyeXos. 

Some of the above examples, especially those to which I have appended an 
interrogation mark, might be very well regarded, I admit, as datives of interest 
(advantage or disadvantage), and the following seem certainly to be best explained 
as such: Aesch. Agam. 621, 1377; Pers. 432, 701; Choeph. 117, 935; Eum. 213; 
frg. 269; Soph. Ant. 197; O. C. 228, 1420, 1475, 1770; Aj. 530, 833, 1138, 1370; 
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b. Dative of the Agent in Thncydides. 

Goodwin (Grammar, 11 87) says, "With other tenses (than 
the perfect and pluperfect) the agent is regularly expressed 
by v7j-o, etc., and the genitive (1234), only rarely by the 
dative, except in poetry." Kiihner (423, 25 c) is not quite so 
strong in his statement : " In prose this construction (dative 
of the agent) occurs most frequently with the perfect, far less 
frequently with the remaining tenses of the passive." 

The examples in Thucydides, which seem to follow rather 
the poetical than the prose usage, are, viz. : 

(With the present) tow "EWtjcri . . . fiierolvTo, iii. 64. 1 5 ; 
eKarepq) . . . BiBo/ievoi, iii. 82. 45 ; edvecri fiapfidpwv . . . 
oIkovvtcu, iv. 109. 1 1 ; (with the imperfect) eXvovro . . . av- 
tois, i. 44. 7 > T0 '? K-epicvpaioR . . . eapcovro, i. 51. 3 ; avToi 
. . . 67rpa(7<76To, ii. IOI. 17; tow [3ovh.ofievot,<; . . . eTropi^ovro, 
iii. 82. 8 ; avroh . . . eVpacro-eTo, iii. 85. 10 ; (with the future) 
toIs vvv teal rots eTreiTa . . . davfiajOricrofieda; (with the aor- 
ist) Tot? irdXai . . . e8oKi/j.dcrdr], ii. 35. 17; &<picnv . . . irpocr- 
axOeiTj, ii. 77. 7 ; iirpaxdr) avTois, iv. 54. 3 ; (with the perfect) 
Troir)TCU<} . . . SeStjXtorai, i. 13. 20 ; aincp . . . /u.efit,a<T/j,evi]<;, 
ii. 102. 33 ; -rrpo^evois . . . Biijyyvijfievot, iii. 70. 4 ; fioi . . . 
SeBi^Xwrat,, v. 1. 6; iroirjTai<; . . . e'lprjTai, vi. 2. 5 (i.e., dat. 
with present passive = 3 ; with imperfect = 5 ; with future = 
1 ; with aorist = 3 ; with perfect = 5). 

The examples that I have collected from Homer and the 
Tragedians are, viz. : 

In Homer : (with the present) Tpaxrlv . . . Bafiva/u.evov<;, 
N 353J Tpcoeaaiv . . . SdfivaaOat,, © 376; crol . . . eVwret- 
0ovTai, E 878 ; hvhpdcn o^iecrdai, K 403 ; P 77 ; (with imper- 
fect) riero Bt]fim, E 78 ; K 33 ; A 58 ; N 218 ; II 605 ; £ 203 ; 
rjplv . . . i-TrLireideTo, /3 103 ; (with future) e/iol . . . iiriirei- 
crerai, P 154; (with aotist) (dvBpl) . . . Bafiefc (&a/J,i]vai), T 
301,429; I 545; K403; Z461 ; T 417; T 312; X 40; 790; 

Phil. 827, 832; Ear. Hipp. 1461; Alcest. 950; Androm. 844; Or. 991; Phoen. 
943, 992; I. A. 842; /. T. 523; Suppl. 706, 1 156; Troad. 1157; H. F. 529; 
El. 42, 858; Cyclops 597. 

In prose, cf. Plato, Phaedr. 250 d 6$is . . . fifuv 6£vt&tt) twv Sib. tov awfiaros 
?pX eTa ' aZir0]}(re(iH', Arist. Metaph. iii. 7 eXijXufo 8' ivlois airi) i] 56£a. 
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$ 397> <» IOO; tivi . . . 8a/jLa<r0el<}, X 55 ; (with perfect) tivi 
. . . SeBfiijaro, T 183; E 878; tivi . . . XeXetTrrai (KeXenrro), 
N 168, 256; P TJ\ Oeolai (Xaoiai, ddavaToiai) . . . Tert/ieVo?, 
il 534 ; v 28 ; 8 472 ; Hymn ad Aphrod. 205 ; H. ad Cer. 397 ; 
H. ad Apoll. 479 (with/mv?#^ = 5 ; with imperfect = 7; with 
future = 1 ; with aorist = 13 ; with perfect =11). 

In Aeschylus : (with present) Saois . . . iraTdiTo, Agam. 
371 ; (with aorist) <Poi/3<p . . . <TTvyr]0ev, Sept. 690; "Apet . . . 
BafievTwv, Prom. 863 ; Safifjvai . . . ^t'\ot?, Choeph. 368 ; (with 
perfect) fioi . . . yeypapfievos, Agam. 80 1 (with present = I ; 
with aorist = 3 ; with perfect = 1). 

In Sophocles : (with present) irpoinroXois • • • <pv\dcrcreTai, 
Aj. 539; aTip,d£oiTO . . . trot, Aj. 1 342; Tratrt . . . icaXovfie- 
po<}, O. T. 8 ; ala'xpol'; . . . iic&iSdo-iceTat, El. 621 ; vpiiv . . . 
Bpd>fieva, El. 1332; (TKaiovvTt, . . . BtoWvrai, Frg. 660; Kvhd- 
ferat toIs iraaiv 'Apyetot?, Aj. 722 ; 'Apyeiot? . . . uttoWv- 
fiai, Aj. 435 ; (with future) ep,ol . . . d^icoaerai, Ant. 63 7 ; 
(with aorist) <rol . . . rjvpedr), Aj. 1 19; ep,ol . . . /u<rr)04irro<;, 
Aj. 817 ; ftporols . . . eK\i]dr}v, O. T. 1359; ep,ol . . . \e%0ev, 
Trach. 1 187; avrolv . .'. iirep,<p0r)v, O.C.430; treiaOeh . . . ep,oi, 
O. C. 756; TreicrOfjvai . . . fioi, O. C. 1414 ; ireiadelcra . . . p,oi, 
El. 974 (with present = 8; with future = 1 ; with aorist = 8). 

In Euripides: (with present) e/Aol <pi\e7, Hec. 1000; arvyov- 
p,ai tivi, Androm. 157; I.T. 949; Alcest. 62; 6>. 19; Troad. 
891; (with future) SeaTroTais fiiarja-ofiai, Troad. 660; (with 
aorist) or<p &j>0i)v, Hec. 970; 8<f>0T}Tl p,oi, Bacch. 914; e7*<u 76 
. . . o-Tvyridels, Ale. 478 (with present = 6 ; with future = 1 ; 
with aorist =3). 

It will thus be seen that, whether the examples collected 
from these several authors be exhaustive or not, the poets at 
least make no distinction in favor of the perfect (and pluper- 
fect) in this construction, and that in this respect Thucydides 
seems to follow the poets. 

III. Some Poetical Constructions of Adjectives and Par- 
ticiples} 

1 For the collection of examples in this part of the paper I am especially 
indebted to Mr. J. B. Browder, Assistant in Greek in Vanderbilt University. 
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a. Adjective Neuter Plural as Predicate. 

Kuhner (366) says, "When the subject is an infinitive or 
a whole sentence, where the Germans use the indefinite pro- 
noun the Greeks are fond of using the adjective neuter plural 
for the singular. This occurs most frequently with verbal 
adjectives in -tc? and -reo?." After citing numerous exam- 
ples from Homer, Pindar, Sophocles, Euripides, and Herodo- 
tus, Kuhner adds, " So mostly Thucydides ; rarer with him 
in the singular. To other Attic prose writers this usage is 
foreign." Kriiger (Spr. 44, 4, 2) also says, "Of verbals in 
-609 and of other adjectives the neuter plural (without sub- 
ject) is used for the singular, especially by Thucydides and 
the dramatists." The construction is thus recognized as 
essentially Ionic and poetical ; but no one seems to have 
made any large collection of examples. 

a) Verbals in -Tea : 

The examples in Thucydides are viz.: avOe/CTea, i. 93. 14; 
fiovXevTea, vii. 60. 2; Sia/cpiTea, i. 86. 12 ; eVt^etp^Tea, i. 118. 
15 ; ii. 3. IO ; Kadaiperea, i. 118. 16 ; irapaBorea, i. 86. 1 1 ; -rrapi,- 
Ttjria, i. 72. 4 ; irXevarea, vi. 25. 7 ; TroXefirjTea, i. 79. 6 ; 88. 2 ; 
vi. 50. 23; TifuopT)Tea, i. 86. 13 (13 examples in all). 

In Herodotus Stein cites only two examples: a/covo-rea, iii. 
61. 17; Trpoa-Xoyia-ria, vii. 185. 2. Sophocles has a/covo-Tea, 
El. 340 ; afjLWTea, Ant. 6yj ; r/crarjTea, ibid. 6jJ ; o-vyxwprjTea, 
O. C. 1426 ; Aristophanes has aicovc-rea, Ran. 1 80 ; afe/crea, Lys. 
124; fiaBio-Tea, Ac/tarn. 393 ; ifi-n-opevrea, Acnarn. 480; r)<7<ri}- 
rea, Lys. 450 ; p,aX0aKi<7Tea, Nub. 727 ; ■jrepiKaXvirTeo, Nub. 
727 ; 7rXevo-Tea, Lys. 411 ; awe/cn-orea, Plut. 1085. To these 
must be added two examples from Plato, which Kuhner 
seems to have overlooked : iretpaTea, Legg. 770 b ; ■n-poOvp.i)- 
rea, ibid. 770 b. 

In Homer no instance of this construction of the verbal in 
-Tea occurs, though he uses the verbal in -to. ; e.g., ouk4ti, 
TnaTa yvvaigtv, X 456. This seems to be the only clear case 
(and this passage is suspected), though Kuhner (366) cites 
under this head <f>vKra ireXavrai, H 128, 6 299, £ 489, and 
are/era, ireXovTai, v 223. But Leaf (on Horn. S 98) and 
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Monro (on Horn. E 98 ; O 128) explain uvskto. and <f>v/crd as 
substantives used for the abstract, an explanation which 
evKra yevrjTai, Horn. 3 98, seems to support. 

ft) Other Adjectives in Neuter Plural (some of which may 
have been verbals originally) : 

aSvvaTa, 1 i. 1. II ; 59. 4; 125. 5; ii. 72. 16; 74. 6; 97. 29; 
iii. 88. 4; iv. 1. 12; v. 14. 23; vi. 39. 10; vii. 43. 13; viii. 60. 
6; dmiTraXa, v. 8. 6; airopa, 2 iii. 16. 10; -viii. 56. 23; dpiara, s 
i. 95. 8; 145. 1 ; vi. 8. 15; 26. 4; Sward, vi. 92. 3; ivSea, i. 
102. 6; eroi/ia, ii. 3. 15 ; 10. 5 ; 56. 4; 98. 2; vii. 50. 26 (cf. 
eirei&i) eToip.a Trdvra fjv, vii. 65. 9); evcpvXaKTa, iii. 92. 28'; 
eu^vXaKTorepa, viii. 55. 8 ; /cpdrtcrTa,* v. 40. 20 ; TrXoi/Awrepa, 
i. 7. 2 ; irpocrfyopa, vii. 62. 9 ; paBia, 5 iv. 108. 9- 6 

7) Neuter Plural for Singular in Absolute Construction. 

7r\otp,a)Tepa)v ovrmv, Thuc. i. 7. 1 ; aKpirmv ovrcov, iv. 20. 5 > 
elaayyekOevToov, i. 116. 5- 7 

1 Cf. Hdt. i. 91. 1; iii. 82. 2; v. 124. 4; 106. 2; vi. 13. 7; Eur. H. F. 1057; 
Pind. i>^. ii. 81. 

2 Cf. Pind. 01. i. 52; Nem. iv. 71. 

8 Cf. Horn. N 54; (f}£\TUTTa) Ar. Zjtf. 34; Ran. 277. 
4 Cf. Aesch. Prom. 216; Eur. jJ/*£ 384; Ar. Eg. 30, 73. 
6 Cf. Soph. /!«/. 1395. 

6 Cf. Hdt. ix. 2. 8. Compare also al<rxpdi Soph. /%»'/. 524; d»a<rx« T< '> Eur. 
Hipp. 354; d<ri)(i*a, Eur. //?)>/. 269, 371; &x6eivi, Eur. /fc. 1240; /3«6<rijua, Hdt. 
iii. 109. 3; ««5o7^ko, Soph. Ant. 576; Seiwi, Soph. Phil. 628; 5i}\a, Hdt. i. 4. I; 
207. 3; ii. 5. 3; 146. 2, 13; iii. 35. 2; 83. 1; vi. 52. 31; vii. 162. 8; 238. 4; 
ix. 11. 2; 17. 6; Sficata, Soph. ^4/. 1126; Track. 409, 495, 1116; Eur. frg. 
52(B); .#■..# 583; Swcr/toxa, Aesch. Agatn. 1537; SwrKpira, Soph. Track. 949; 
ijpiio<rfiha, Soph. ^wA 570; KTjpvx^ivra, Soph. ^4»A 447; fmnpi, Pind. /J>//&. iv. 
247; oM re, Hdt. i. 194. 24; iii. 57. 12; iv. 31. 2; v. 20. 16; 49. 13; vi. 31. 12; 
vii. 16.7 16; viii. 133. 5; ix. 80. 14; <nryyvu<TT&, Eur. Med. 491, 703; Pkoen. 
994; El. 1026; /far. 1 107; (rx^TXia, Soph. 4/. 887. (Hdt.= 28 examples; Eur. 
= 14; Soph. = 12; Aesch. = 2; Ar. = 4; Pind. = 5; Theog. = 1; Horn. = 1.) 

7 Cf. el<rayye\04vTuv, Dem. L. 17; iirive<j>i\uv 6vtu>v, Hdt. vii. 37. 9; Arist. 
Prod. 25. 18; ovtus ix^ VTW "> Hdt. vii. 144. 25; Xen. Anab. iii. 2. 10; <J5e 
txivruv, Hdt. i. 126. 27; Aesch. Agam. 1264; Soph. W«A 1179; -4/ 9& l '> 
■ireTrpaypJvav, Eur. Alcest. 88; TeXeuadivrwv, Hdt. v. 12. I; reXov/jUvwv, Soph. 
£/. 1344; Eur. Androm. 998; dira^YeXWiTwc, Xen. Cyrop. vi. 2. 19; owrai 
ytyvop.4vuv, Xen. Cyrop. v. 3. 13; o&rw wpoxwpoivruv, Xen. ZfrtV. ii. 4. 29; 
si\)MiaBivTu>v, Xen. Cyrop. i. 4. 18. 
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b. Neuter Plural = Cognate or Adverbial Accusative. 

A few examples may suffice merely to indicate the extent 
of this construction in Thucydides. 

oyola, 1 i. 25. 1 8 ; vii. 29. 24 ; ofioiorpoTra, i. 6. 24 ; d^^ai- 
fiaXa, vii. 71. 21; avriirdKa, vii. 34. 23; /3/aa%e'a, iii. 40. 12; 
tvavria, 2 i. 29. 6 ; iii. 55. 9 ; ra ivavria (= to ivavriov, iv. 86. 
6; v. 87. 5), iii. 67. 17; vi. 79. 15; to. Sevrepa, z vi. 78. 23; ra 
eiKora, i. 38. 6; J'cra, 4 iii. 14. 2; fieyaXa, iii. 40. 12; 6\ija, iii. 
73. I ; irapaTfKrjcna, 5 vii. 71. 38; ra ei> tt; elptfvy, iii. 54. 9; ra 
•7rpo "EXXt?z/o?, i. 3. 4; tA Trporepa, i. 2. 2; iv. 114. 5- 6 

c. Articular Neuter Adjective or Participle for Abstract 
Noun. 

Classen (on i. 36. 3) says, "This use of neuter participles 
and adjectives for abstract nouns is a favorite one with Thu- 
cydides. It presents to the mind the abstract quality in 
operation." It is proposed here simply to give the examples 
of this construction from Thucydides as exhaustively as pos- 
sible, citing parallels from the poets wherever I have been 
able to do so. Cyranka, De Orationum Thucyd. Elocutione 
cum Tragicis Comparata (Breslau, 1875), p. 41 f., discusses 
this construction, but his collection of examples, here as else- 
where, gives a very incomplete view. 

1 Cf. Aesch. Eum. 231; Soph. Frg. 143. 3; Eur. Phoen. 171; Hdt. iii. 8. 2; 
57. 9; vii. 118. 7; 120. 9; 141. 4. 

2 Cf. Hdt. vi. 32. 3; Plato, Symp. 194b; Rep. 492d; Xen. Hell. iii. 5. 11; 
(t& ivavrla) Xen. Mem. ii. 6. 5; Cyrop. v. 5. 24; (ivrla) Horn. T 425; T 80, 
88, 113, 188; $481; X458; 078; 0376; Pind. 01. i. 36; xiii. 51; Pyth. iv. 
285; viii. 54; Aesch. Pers. 694, 700; Hdt. i. 80. 19; 124. 15; iii. 160. 12; v. 
99. 7; vii. 236. 21; ix. 31. 22; 48. 10; Xen. Cyrop. vii. 1. 23; Eq. 6. 2; Ages. 
5- J- 

3 Cf. Hdt. vii. 18. 5; 53. 2; 141. 5; 144. 3, etc. 

4 Cf. Horn. N 176; o 432; \ 304, 484; 520; Hymn ad Aphrod. 214; Soph. 
Phil. 317; O.R. 1187; El. 1478; frg. (D) 311; Eur. El. 994; Phoen. 220; 
Med. 1 35 1. 

6 Cf. Hdt. iv. 99. 16. 

6 Cf., further, tfrxa, Horn, g 257; d 847; \ 431 ; 70; Pind. 01. i. 2; viii. 
23; Pyih.v. 25; wpmfr, Horn. B 303; iicd/mTa, Soph. El. 164; AXeicrpa, ivv- 
lUvua, Soph. El. 962; iwapBiKura, Eur. /%<*«. 1470; «7ro/>a, Soph. 0. C. 1745; 
papviXyrira, Aj. 199; JktjXo, El. 786; iwipowTa, O.R. 883; iwUoiva, Hdt. i. 
216. 2; iv. 77. 7; iirlo-KOTra, iii. 35. 15. 
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a) Adjectives: 

to aSee?, iii. 37. 4i T0 aBeecrrepov, ii. 59- 14 J to ala^pov, ii. 
42. 23; v. 105. 13; in. 14; vi. 11. 25; to aio-'xiov., vi. 10. 9; 
to al<pvlSiov, ii. 61. 13; to aiclvBvvov, iii. 40. 23; v. 16. 15 5 to 
a/cpifiis, v. 90. 5; vi. 18. 36; 55. 16; 82. 15; to akrjOis, 1 iii. 
24. 19 ; 61. 8 ; 64. 19, etc. ; to avayicalov, v. 99. 5 ; to avaio-6rj- 
tov, i. 69. 14; to avavBpov, iii. 82. 26; to avBpelov, ii. 39. 8; 
87. 14; iv. 126. 27, 37; to avekino-Tov, ii. 51. 13; iii. 83. 
6; to aveTTiftovXevTov, iii. 37. 4; to avdpurirecov, i. 22. 18; 
iv. 61. 19 ; v. 105. 5 » T0 aVTiiraKov, ii. 45. 5 > T0 ava>p.aXov, 
vii. 71. 8; to a%vp./3a.Tov, iii. 46. Ii; to ai;vp,<popoy, viii. 
50. 10; to a-jreipoKciKov, v. 105. 14; to airiffTOv, viii. 66. 22; 
to airopov, i. 136. 6; iii. 82. 45; iv. 127. 16; to a7rpe7re?, 
v. 46. 7; vi. 11. 26; to airpoaBoKrjTov, ii. 61. 13; to aaOeves, 
ii. 61. 8; iii. 52. 15; to aairovBov, i. 37. 15; to aaTa£p,r}TOV, 
iv. 62. 18; to acTTeyaaTov, vii. 87. 4; to acr^aXe's, iii. 82. 
49; v. 7. 13; 97. 4; vi. 18. 26; 55. 17; viii. 24. 24; to 
agaves? ii. 42. 20; i. 138. 16; iv. 63. 1 ; to afypov, v. 105. 15; 
to acpv\aKT0V, iii. 30. 4; to a%peiov, ii. 44. 20; to j8e/3atov, ii. 
89. 23; iii. 83. 7; to fipaSv, i. 84. I ; to yewalov, iii. 83. 2; 
to Sta7T/367res, vi. 16. 7 ; to 8id<f>opov, ii. 27. 9 ; 37. 5 ; iii. 54. 
2; iv. 79. 10; v. 18. 16; 45. 2; vii. 55. 9; 75. 39; 78. 13; to 
eXevdepov, ii. 43. 22 ; v. 99. 2 ; to eWnrei, iv. 63. 3 ; to eix-n-ei- 
pdTepov, ii. 87. 5 ; to eVSees, i. 77. 1 1 ; iii. '83. 9 ; to eVtet/ice?, 3 
i. 76. 20; iv. 19. 12; to eVt/xeXe?, v. 66. 18; to eVtTJjSetov, iv. 
76. 28 ; to eprjfiov, v. 7. 21 ; to evSaip,ov, ii. 43. 22 ; to evrjOes, 
iii. 83. 2; to evicoo-pov, i. 84. II ; to evKoyov, iv. 87. 12; to 
evvovv, iv. 87.13 ; v. 109. 2 ; to eviropov, viii. 48. 15 ! T0 einrpe- 
Tre?, iii. 38. 12 ; 44. 13 ; vii. 57. 38 ; to evTvxes, ii. 44- 13 ; to 
ev^vxov, ii. 39- 6 ; 43. 23 ; iv. 126. 38 ; v. 9. 2 ; to tyvpov, v. 
109. II ; to TjiricoTepov, ' ii. 59. 13 ; to OapcraXeov, ii. 51. 26; to 
fleto*', 4 v. 70. 4; 104. 4; 105. 5, II ; 112. 7; to koivov, iii. 30. 
13 ; to Xeirroyeaiv, i. 2. 19 ; to \v7rt)p6v, ii. 38. 4 ; to fieaov, vi. 



1 Cf. Aesch. Agam. 876; Eur. /far. 346. 

2 Cf. Eur. Alcest. 785. 

» Cf. Soph. O. C. 1127; frg. 709 (D); Eur. Aug. (frg.) 1; Plato, Legg. 75. 
1 Cf. Aesch. Choeph. 952; Soph. 7Va<;/4. 1152; O. C. 1485. 
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18. 36 ; to v6fj.ifj.ov, 1 iii. 9. 1 ; to gvyyeves, 2 i. 95. 5, etc. ; to 
%v/j,fj,axiic6v, i. 107. 27; ii. 101. 15; iii. 3. 19; 91. 7; iv. 61. 
15 ; v. 6. 6; vii. 20. 5; 33. 22 ; viii. 9. 10; to gvfupopov, iii. 
47. 18 ; v. 98. 3 ; to gvveTov, ii. 15. 9; iii. 82. 27 ; 83. 10; to 
gwTjOes, vi. 34. 17; to gvvcofioTov, ii. 74. 11 ; to oliceiov, i. 9. 
2; vii. 44. 10; to ofiaXov, v. 65. 17, 30; vi. 101. 14; vii. 44. 
43 ; to 0/j.opov, vi. 88. 4 ; to ottXltikov, vi. 23. 3 i to opdov, iii. 
56. 8 ; 66. 20; to oaiov, 3 iii. 84. 14; to ■nept^api';, ii. 51. 28 ; 
vii. 73. 15; to ttio-tov,* i. 68. 1 ; ii. 40. 24; vi. 72. 22 ; viii. 9. 
9 ; to iroXefiiov, iii. 56. 7 > v. 11. 22 ; to ttoXitikov, viii. 93. 18 ; 
to iro\vTpoirov, iii. 83. 1 1 ; to aacpe^, 5 i. 22. 1 7 ; iii- 29. 8 ; vi. 
60. 13; to aSxppov, 6 i. 37. 7; iii. 62. 10; 82. 26; to Teprrvov, 
i. 120. 22 ; ii. 53. 7 ; to ToXfirjpov, i. 102. 10 ; ii. 87. 22 ; to 
Tpv(pepwTepov, 7 i. 6. 7 > T0 vtt^koov, iv. 99. 6; vi. 69. 25 ; to 
vttotttov, i. 90. 2 ; vi. 86. 4 ; 89. I ; to <f>avepov, i. 42. 14, etc. ; 
to <pav\ov, vi. 18. 35 ; to <^)(Xo7roX(, vi. 92. 11 ; to <pi\oTifj,ov, s 
ii. 44. 19; to <pof3epov, iv. 61. 23 ; vii. 63. 16; to (poftepooTepov, 
vi. 83. 13 ; to xprjo-ifxov, iii. 44. 13 ; 56. 7; v. 98. 4; to dxpeXi- 
fiov, i. 76. 2 ; iii. 56. 28. 

/3) Participles : 

Goodwin (MT. 829) says : " The neuter singular of the 
present participle with the article is sometimes used as an 

1 Cf. Eur. Phoen. 538; Hel. 1270. 

2 Cf. Aesch. Prom. 39, 285; Soph. El. 1461; 0..ff. 814; O. C. 745; Eat. Or. 
795; Herart. 241 ; Androm. 985; Cte«. (frg.) 6. 

3 Cf. Eur. 7 7. 1038. 

4 Cf. Soph. 0. C. 632; Track. 397; 0. C. 1485; Eur. Or. 245. 
6 Cf. Eur. Or. 397; AW. 576, 1149; Bell, (frg.) 20. 4. 

6 Cf. Eur. 7ft)>/. 432, 999; Or. 502; Androm. 346, 365; Troad. 1007; ZW. 
938; A/. 53; CW. (frg.) 153. 

7 Cf. Ar. K«/>. 1455; Eccl - 9° l - 

8 Cf. Eur. 7. A. 22, 342, 385. 

Add t6 d»a7fcaib!', Aesch. Agam. 876; Eur. /Z?<\ 346; ri> Sv<ryevis, Eur. ^/i?*. 
(frg.) 12; t6 Sv<r/j.a04s, Eur. 7. 7. 479; t6 Sw/uew-s, Eur. /Z?<r. 733; Or. 261 ; 
7. A. 1376; 7. 7. 637; Troad. 668; t6 5u<ttux^s> Eur. Hipp. 637; Suppl. 493; 
7.^4. 1342; Troad. 641; Heracl. 303; //<?/. 27, 236; t6 Sio-<ppov, Aesch. Agam. 
547; t6 Suirxep^Si Eur. Phoen. 401; J7<m'. 731; t6 edire^h, Soph. 0. C 1127; 
Eur. Troad. 43; Cyclops 310; t6 eifye^s, Em. Hipp. 1388; Alcest. 617; Troad. 
616; .^/«r. (frg.) 12; Erech. (frg.) 2; t6 KaicoOpyov, Hipp. 642; t6 iuxKhkov, Ar. 
r«/. 1455. 
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abstract noun, where we should expect the infinitive with the 
article. This occurs chiefly in Thucydides and in the poets. 
This is really the same use of the neuter singular of an adjec- 
tive for the corresponding abstract noun, which is common 
in ordinary adjectives." Kriiger (on Thuc. i. 36. 3), too, says, 
"This usage is more characteristic of the Tragedians; of Attic 
prose writers common only in Thucydides. . . . Imitations 
first among the later authors : to SeSto?, Dion. Arch. vi. 36 ; 
Dio C. xxxix. 45 ; to dapaovv, Dio C. xxxvii. 1 ; xlii. 1 ; xlvii. 
29 ; lxxiii. 2 ; to xalpov ical TeffappTj/cof, Plut. Fad. Max. 26 ; 
to Ovfiovfievov, ibid. 20; to /3ov\6/ievov, Dion. Arch. vii. 24; 
X. 51 ; to \oyi£6/j,evov, Dio C. xlii. 1." 

In Thucydides : (to ddpoiadev, vii. 85. 12 ; to dvet/Mevov, v. 
9. 18 ; to diroftdv, ii. 87. 10;) to fiovXdfievov, 1 i. 90. 9; vii. 49. 
3 ; to BeStos, i. 36. 3 J T0 Bia(f>epov, v. 102. 2 ; (to BiaKXairev, 
vii. 85. 14 ;) (to Biyptjfievov, ii. 76. 2 ;) to Bokovv, i. 84. 8 ; iii. 
38. 11 ; v. 85. 6; to Bpcofievov, v. 66. 18; 102. 4; vi. 16. 12; 
to hvvaaTevov, vi. 89. 16; to eJ/cov, iv. 61. 20; to eitfo'y, ii. 59- 
12; to eWeiirov, 2 vi. 69. 9; to ivavTiov/Mevov, vi. 89. 16; to 
iiridvfiovv, vi. 24. 4; to eVtw, iv. 61. 21 ; to i-rn^eipov/xevov, 
iv. 55. 15 ; (to epa>T7)0ev, s iii. 61. 2;) to ^o-v^d^ov, vii. 83. 15 ; 
to dapaovv, i. 36. 3 ; to depairevov, iii. 39. 29 ; to Ov/MVfievov* 
vii. 68. S ! T0 KadeaTtfKo^, i. 98. 9 ; vi. 67- IO ; to Kevovfievov, 
ii. 76. 9; to \v7ro0i', 5 ii. 61. 9; to Xi/o-tTeX.oSi', 6 vi. 85- 12 ; t6 
(ie\eT<op, i. 42. 22 ; to jieWov, i. 84. 1 ; 90. 2 ; i. 42. 6 ; ii. 64. 
28; iii. 44. 7, 11 ; 48. 6, etc.; (to /lefiaxnf'evov, vii. 43. 44;) 
to fievov, v. 9. 18; (to vi/c7)0ev, ii. 87. 9;) to gvytcei/jievov, iv. 
68. 21 ; to %v}i<t>epov, i. 42. 4; ii. 40. 23 ; iii. 56. 9, 25, etc. ; 

1 Cf. Eur. /. A. 1270; Antiph. v. 73. 

2 Cf. Xen. Cyrop. iv. 5. 39. 

8 Cf. tA ipwr<iiievov, Xen. .d/«». iv. 2. 23, etc. 

4 Cf. Eur. Hec. 299; Antiph. 118, 16. 

6 Cf. ri \virovnepor, Plato, Phileb. 32 e. 

6 Cf. Plato, Rep. 336 d; Dem. xxvi. 16. 

Add tA Swd/iepor, Antiph. v. 73; tA $£\av, Soph. 0. C. 1220; (tA itttaiixKr)- 
vdftepop, Xen. ./!/«». ii. 6. 23;) tA kX^-toi', Ar. Vesp. 900; tA Kparovp, Xen. ^J/if/«. 
i. 2. 43; tA /UOiKi/tecoc, Eur. Hipp. 248; (tA \e\oytiriUpop, Eur. /. .4. 386); tA 
rt&for, Soph. Track. 144; tA voaovp, Soph. /%«'/. 675; Plat. 5y«y>. 186 b; (tA 
irapeinipop, Eur. CV. 210;) tA ttoBovp, Soph. Trach. 196; tA Tpv<pup, At. Vesp. 
1455; tA xo'P "! Hato, Phileb. 32 e. 
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(to ^vveveyKov, ii. 51. 8 ;) to 6pyi£6/j,evov, ii. 59. 12 ; to opOov- 
fievov, iv. 18. 16; to irapaTvy^dvov, i. 122. 6; to irapelicov, iv. 
36. 7 > T0 irapov, i. 25. 2 ; 32. 1 1 ; iii. 44. 8, etc. ; to -irepiov, 
ii. 79. 30; vi. 55. 17; to Tifidfievov, ii. 63. I ; to virdpxov, vii. 
67. 1 ; to v-rreiKov, iii. 39. 30 ; to virepfSaXXov, ii. 35. 16. 

IV. Substantives used Adjectively in Thucydides. 
Rutherford, New Phrynichus, p. 21, says, " A class by itself 

consists of forms used adjectively, which in Attic were only 
substantival, as 'E\\a? for 'EWijvik^, 'IXta? for 'IXiaKrj, i-n-iro- 
ti?9 for t7T7rt«o?, and Uepo-fc for TlepaiKt}." He cites numer- 
ous instances of such older usage from Herodotus and the 
Tragic poets ; but he overlooks the fact that this Ionic and 
Tragic usage survives in no small measure in Thucydides, not 
only 'EUa?, 1 "E\\?/i>, 2 and Ile/jo-j? 3 being used adjectively in 
Thucydides, but also Ta<?, 4 T/x»ri?, 5 Aojp/?. 6 

For Thucydides's use, on the other hand, of 7refo? as a sub- 
stantive, see Diener, De Sermone Thucydidis etc., p. 43, who 
cites examples also from Herodotus and Xenophon. This 
usage also is Tragic. Cf. Aesch. Pers. 721, 728. 

V. Some Isolated Poetical Constructions. 

I mention in conclusion some isolated poetical construc- 
tions in Thucydides, which at present I cannot group other- 
wise than under this general head. 

1 Thuc. vi. 62. 9; cf. Hdt. ii. 56. 10; iv. 12. 6; 78. 7; v. 93. II ; vi. 98. 16; 
vii. 22. 15; ix. 16. 13; Aesch. Suppl. 243; Again. 109; Pers. 186, 271, 809; 
Soph. Phil. 2iy, Eur. /. T. 17, etc. 

2 ("E\\iji» 7r<5\e|Uos, iinimxoi, lirirevs) Thuc. ii. 36. 13; iii. 103. 2; v. 6. 21; 
cf. Aesch. Pers. 355, 362; Agam. 429 ("EWrjv oia). 

3 Thuc. i. 138. 4; cf. Hdt. vii. 29. 3; Aesch. Pers. 59, 250, 406, 646, 1068, 
1073. Diener says, however, that Tlepals is used adjectively also in Isocr. v. 66; 
Xen. Cyrop. ii. 1. I; viii. 5. 25. 

4 Thuc. iv. 61. 10. Diener cites also Plato, Soph. 242 d, where Plato, referring 
to Empedocles and Heraclitus Ephesius, seems to have addressed these poets in 
poetical language. Diener cites, further [Aeschin.] Epist. x. 3; but, as he remarks, 
the author of that epistle being guilty of other transgressions of Attic usage, we 
need not trouble ourselves about this passage. 

6 Thuc. i. 131. 6; cf. Hdt. v. 26. 4; Soph. Aj. 819, 984. 

6 Thuc. iii. 112. 14; vi. 5. 6; cf. Aesch. Pers. 486, 817; Soph. O. C. 695; 
Eur. El. 814; Hec. 934; Pind. Nem. iii. 5. 
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a) The periphrastic construction, as found Thuc. i. 38. 15 
e\<We? filq e%ovai, they have taken by force and still hold. 
Morris (on i. 38. 15) says : "From this use of e%eiv it comes 
to be employed with the participle aorist or perfect as a 
periphrasis for those tenses, but expressing strongly the 
maintenance of the result attained ; in Thucydides [else- 
where] only in vi. 39. 10; 76. 11; frequent in the Tragic 
poets, particularly Sophocles ; as Aj. 22 ; O. T. 577, 699; An- 
tig. 1058, 1068. GMT. 47." 

b) Thucydides has a single example of a>? = ware with the 
infinitive, vii. 34. 23 w? avTOv? e/carepov? agiovv vikclv, and 
Plato has one, Rep. 365 d. Goodwin (MT. 608) says : " w? 
occurs chiefly in Aeschylus, Sophocles, Herodotus, and Xen- 
ophon, where it is used in the same constructions and in the 
same sense as ware." Euripides has, Goodwin says, one 
example of &>? with inf., Cycl. 647. 

c) w5 = outod?. This occurs once in Thucydides (iii. 37. 
26). Kriiger (Dial. 69, 77, 1) says: "In the poets, especially 
Homer, very common for ourax; ; also as correlative for m. 
... In Attic poets rare." In Herodotus the simple w? 
occurs in ix. 18. 11 (but a>? Se xai is frequent in Herodotus; 
cf. Plato, Prot. 326 d), in Aesch. Agam. 930 (emended by 
Weil, &>?), Soph. O. C. 1242, El. 65, 1074 (both emended in 
Teubner), Eur. Hec. 441, 888, Bacchae 1068. In other Attic 
prose writers apparently only in Plato, Prot. 333 a ; Rep. 
S30 d. 

koI w?, which is frequent in the Iliad, occurs seven times 
in Thucydides (i. 44. n ; iii. 33. 9; vii. 74. 2; 81. 30; viii. 
51. 10; 56. 10; 87. 18) ; 0118' w? (/J,■r)S , &<;) six times (i. 74. 13 ; 
132. 24; v. 55. 11; 115. 6; vii. 28. 14; 75. 36). Cf. Hdt. 
vi. 76. 10; Soph. Ant. 1042; Ar. Lys. 804. 

d) Scrre = Scnrep. In Thuc. vii. 24. 7 the Mss. read wo-re 
•yap rapieltp ypwfievoiv t&v 'A0i)vaia>v tois retreat kt£. Clas- 
sen, Stahl, and Hude emend to mcnrep, which seems to be 
supported by the imitation of Jos. Ant. xviii. 9 e-xpwvro 
wairep rafiiela raiaSe rah iroXeaiv. Bekker and Kriiger 
write are following Codex B, as in v. 72. 1. Goodwin (MT. 
863) retains mare and takes it in the sense of are, inasmuch 
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as, comparing Hdt. i. 8. 3 wcrre raina vo/j,l£eov, vi. 136. 7 &<tt€ 
arjTro/xevov rov nypov. Now, since we have in Thucydides a 
single example of a>? = wore with infinitive, which is an Ionic 
and poetical construction ; a single example of w? = ovtws, 
which seems to occur elsewhere in Attic prose only in Plato; 
a single example of a>? dv with the subjunctive (vi. 91. 18), 
which is common in Homer, not infrequent in Tragedy, and 
occurs in Herodotus, — I am inclined to agree with Goodwin, 
that mcrre is to be retained in vii. 24. 7, taking it, either as 
Goodwin does, or as = axnrep ; though of course this latter 
construction, while common enough in the poets, is not found 
elsewhere in Attic prose. The more I study Thucydides, 
both in point of vocabulary and construction, the less inclined 
I am to emend a Ms. reading, even though it be a aira% 
elpr)fj,evov, simply because the usage is poetical elsewhere. 



